| M PA LA Customer: LIDL
Brand: PARKSIDE
S E |—Q\/| C E S Date: February 10, 2025 +/ Bleed Fonts Outlined
3:‘::::'29' gfo x297.2 mm +/ Diecut-0.5 pt «/ Scale 100%
Software: Indesign CC +/ Diecut set to overprint «/ Unused swatches deleted
@ Artwork done by Impala Services Ltd Project: 466541_2404

+/ Diecut set to Spot colour +/ High resolution

info@impala-tech.com

Unit 501, 5/F Lu Plaza,

2 Wing Yip Street, Kwun Tong,
Hong Kong

K| DiECUT)

Disclaimer: Though the artwork was carefully checked and approved, before mass printing we
suggest to produce a proof-print.

420 mm |
@ The warranty covers material or manufacturing ® Garantie La garantie couvre les défauts de matériels et ® Garantie ® Blokowanie
defects. This warranty does not cover product T R de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les —_— X , L
parts subject to normal wear and tear, thus Article Lg1 7-16 du Code de la consommation piéces du produit soumises & une usure normale, Het product werd volgens strenge . ) 1. Na0|SQ§c przyciski. o
considered consumables (e.g. batteries, Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant et qui sont donc considérées comme des kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de uitlevering 2. Ustawi¢ produkt na diugo$¢ minimaina.
rechargeable batteries, tubes, cartridges), le cours de la garantie commerciale qui lui a été pigces d’usure (par exemple les piles, les piles zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- 3.  Zablokowa¢ nozyce.
nor damage to fragile parts, e.g. switches or consentie lors de Iacquisition ou de la réparation rechargeables, tuyaux, les cartouches d’encre), ni of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper
glass parts. d‘un bien meuble, une remise en état couverte les dommages aux pices fragiles, par exemple van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke . .
par la garantie, toute période d‘immobilisation les interrupteurs ou les piéces en verre. rechten worden op geen enkele manier door onze ® Uzytkowanle
i d‘au moins sept jours vient s‘ajouter a la durée hieronder vermelde garantie beperkt. 1. Odblokowaé nozyce, aby otworzyé produkt.
® Warranty claim procedure de la garantie qui restalt 4 courir. Cette période ® FEai loi . De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf 2. Nacisna¢ przyciski. 3
So that your request can be processed quickly, de I‘acheteu?ou de la mise a disposition pour aire valoir sa garantie aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de 3. Pociagnac za uchwyt, aby ustawic
please observe the following instructions: réparation du bien en cause, i cette mise Afin de garantir la rapidité de traitement de votre datum van aankoop. Bewaar het originele bewijs 2adang dtugosc.
For all inquiries, please have the receipt and a disposition est postérieure‘ ala demande demande, veuillez tenir compte des indications van aankoop op een veilige plek aangezien dit . .
item number (IAN 466541_2404) readly as proof deintervention. suivantes : document nodigis als bewjs. ® Utylizacja
of purchase. Indé ) - Pour toute demande, veuillez conserver le ticket Alle beschadigingen of gebreken die reeds Opakowanie wykonane jest z materiatéw
pendamment de la garantie commerciale " . e e iq zZii . X / . N
kside-di The article number can be taken from the souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de ?Xﬁﬂzzesﬁ Izzg‘r‘nero de rzference de(;‘artlhcle ﬁ\%ggnmrggggﬁ \;Znhaeatnuki?poail?:r?\c:ﬁlg eZt”;’ro duct przyjaznych dla srodowiska, ktre mozna
parkside-diy.com identification label on the product, engraving on conformité du bien et des vices rédhibitoires ( -2404) au titre de preuves d'achat. worden gemeld przekazaé do utylizacji w lokainym punkcie
the product, the front cover of your manual (at the dans les conditions prévues aux articles L217-4 Le numéro de référence de I‘article est indiqué sur Mocht het d. b ai przetwarzania surowcow wtornych.
. . . L . bottom left), or the sticker on the back or bottom aL217-13 du Code de la consommation et aux la plaque signalétique du produit, sur une gravure ocht het product binnen J jaar na Informacji na temat mozliwosci utylizacji
Auftparksldegg!y.ﬁom konr;en Sleddhese utndl v(ljele of the product. articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil. présente sur celui-ci, sur la page de couverture aankoopdatum een materiaal- of fabricagefout wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy
weitere Handbucher einsehen und herunteriaden. - e de votre manuel (en bas & gauche) ou sur vertonen, zullen wij het — naar onze keuze — gratis lub miasta.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf If malfunctions or other defects arise, first contact . . i e VOO U repareren of vervangen. De garantieperiode
parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr Land aus the service department indicated below by phone Article L217-4 du Code de la consommation Idautoc‘cj)llint placé sur la face arriere ou inférieure it dogr ol pIaatsgevo%\dén gagrantieveﬁening
und suchen Sie tber die Suchmaske nach den or email. Le vendeur livre un bien conforme au contrat et u produit. . ! o Gwaranc'!a
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der répond des défauts de conformité existant lors de En cas de dysfonctionnement de I‘appareil ou niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en )
C - . You can then send a product recorded as a délivrance de tout autre défaut tact ior lieu | gerepareerde onderdelen. Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
Artikelnummer (IAN) 466541_2404 gelangen Sie defective to the communicated service address ] ) . © lout autre detaut, contactez en premier fieu ‘e Deze garantie vervalt als het product werd surowymi wytycznymi dotyczacymi jakosci i
zur Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel. postage-free, making sure to enclose proof of Il répond également des défauts de conformité service aprés-vente par téléphone ou par e-malil gar £ onivist i P f doktadnie przetestowane przed dostawa. W
purchase (receipt) and information on the details résultant de I'emballage, des instructions de aux coordonnées indiquées ci-dessous. beschadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden. S0 000 o o materialowych lub prodkeyjnych
® Service of the defect and when it occurred. montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été Tout produit considéré comme défectueux De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten przystuguja Paristwu prawa ustawowe wobec
@ —s ice Deutschland mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée peut alors étre envoyé sans frais de port af. Deze garantie dekt geen productonderdelen sprzedawcy produktu. Pafstwa prawa ustawowe
Tglr_wce 02%52433;1 » sous sa responsabilité. supplémentaires au service clientéle indiqué, die aan normale slijtage onderhevig zijn en nie sa w zaden sposdb ograniczone przez nasza
E-Mail  owim@lidl.de accompagné de la preuve d‘achat (ticket de dbaal'g";ta|§ verbrtflks;gtlkelgnﬁwqrden ?eSChOUWd gwarancje przedstawiona ponizej.
-Mall: - ¢ : i i i ‘ iption écri § . batterijen, oplaadbare batterijen, slangen, ) .
A Service Osterreich Article L217-5 du Code de la consommation caisse) et d une description ecrlte‘du défaut ( V. 1) P! | 1) g Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty
Le bien est conforme au contrat : mentionnant également sa date d‘apparition. inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare u :
Tel.: 0800 292726 - N i’ derdelen, b hakel f onderdelen di zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
" 00 291 1° S'il est propre a I'usage habituellement onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van B .
E-Mail: owime@lidl.at ttendu d‘un bi blable et, | glas zijn gemaakt. daty zakupu. Prosze przechowywac oryginalny
& Service Schweiz attenau N un bien semblable et, le cas rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten
Tel.: 0800 562153 fcg‘ﬁa:;r-respond 4 la description donnde dokument jest wymagany jako dowdd zakupu.
E-Mail:  owim@lidl.ch par le vendeur et posséder les qualités ® AfW|kk_e|mg in geval van Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w
que celui-ci a présentées & I'acheteur sous garantie mominme Z?kupudﬂakLezy zglosic niezwtocznie po
_ ‘é i ele ; rozpakowaniu produktu.
& (e fgvrmeld échantilon ou de n]odele ’ Volg de volgende aanwijzingen op voor een snelle ,p X . P
¢ s'il présente les qualités qu‘un acheteur behandeling van uw problesm: Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt
. peut légitimement attendre eu égard - ) wykaze wady materiatowe lub produkcyjne,
® Introduction aux déclarations publiques faites par le Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het 15 _ wediug naszego uznania - bezplatnie go
vendeur, par le producteur ou par son artikelnummer (IAN 46654 1_2404) als bewijs van naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancii
Do o B shonsh g ety i Hol (OLH = rprésertant, ntamment dans f pubcié aankoop bj d harc. T e s § i vsesene
Familiarise yourself with the product before using parkside-diy.com , . oulétiquetage; o o Het artikelnummer kunt u vinden op het gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i
it for the first time. In addition, please carefully 2 doﬁ: (':lO%eniﬁﬂtzc'ii%a;a;‘itg'ssgg#?essd;ﬁ'”'es typeplaatje van het product, een gravure op het naprawionych czesci.
refer to the operating instructions and the safety ) ) o ) o . product, het titelblad van uw gebruiksaanwijzing Niniejsza gwarancija traci waznosé, jesli produkt
advice below. Only use the product as instructed You can download and view this and numerous étre propre a tout usage spécial recherché PDF ONLINE (linksonder) of de sticker op de achter- of zostaJ| usz?(odzon; byt niewlaéciwi‘; uzy'f)kowany
and only for the indicated field of application. other manuals at parkside-diy.com. This QR code par 'acheteur, porté a la connaissance du . . onderkant van het product. lub konserwowany.
Keep these instructions in a safe place. If you pass  takes you directly to parkside-diy.com. Choose vendeur et que ce dernier a accepte. parkside-diy.com N ) :
the product on to anyone else, please ensure that your country and use the search screen to search Neem bij problemen of overige gebreken met Gwarancja obejmuje wady materiafowe i
you also pass on all the documentation with it. for the operating instructions. Entering the item Article L217-12 du Code de la consommation het product eerst contact op met de hieronder produkcyjne. Niniejsza gwarancija nie obejmuje
number (IAN) 466541_2404 takes you to the L'action résultant du défaut de conformité se Le site parkside-di q vermelde service-afdeling, telefonisch of per czesoi produktu, ktore podlegaja normalnemu
operating instructions for your item. prescrit par deux ans a compter de la délivrance e site parkside-diy.com vous permet de e-mail. zuzyciu i dlatego sa uwazane za czesci zuzywalne
® Locking du bien. ;:ii?gsueer g;ii:fggﬁrgﬁ{rg: mggjefsergslgé de Een als defect aangemerkt product kunt u dan (np. baterie, akumulatory, weze, wktady
@ @® @ i u ) : 1. Press the buttons. [ J M i . QR vous permet d‘accéder directement au site zﬁger:)\r/r:thr;t arigll(ggnat:)efmfb(ri;is:s t;(’);r)]ﬁ 2 ;en stzr:::?gfacm:t)n;& nfp?g?iggizezgﬁ(zéﬁcﬁglzeéci
A Alle Schaden oder Méngel, die bereits zum 2. Set the product to the minimum length. @ Service Great Britain Article 1641 du Code civil parkside-diy.com. Sélectionnez votre pays et Pot 9 AN p < g " o wykonanych ze szkia
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen 3. Lock the shears. Tel.: 0800 0569216 Le vendeur est tenu de la garantie a raison des cherchez les modes d‘emploi dans le champ de et zich heett voorgedaan gratis naar het aan u ’
@ Einleitung unverziglich nach dem Auspacken des Produkts E-Mail:  owim@lidl.co.uk défauts cachés de la chose vendue qui la rendent recherche. La numéro de référence de |'article meegedeelde service-adres opsturen. Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz
Wir begliickwinschen Sie zum Kauf lhres gemeldet werden. G Service Ireland impropre a I'usage auquel on la desFine, ou qui (IAN) 466541_2404 vous permet d‘accéder au z wymiang urzadzenia lub waznej czesci czas
neuen %’rodukts Sie haben sich damit fir ein Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab ® Use Tel.: 1800 200736 qlmlnyent tellement cet usage que I achefteur‘ ne mode d‘emploi se rapportant a votre article. gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.
hochwertiges Pfodukt entschieden. Machen Kaufd_atum einen Mat_erial- oder Herstellungsfehler 1. Unlock the shears to open the product. E-Mail: owim@lidl.ie In?ouil;waétrgasrifcsq‘ﬁlls; g\L/Ja?t ir(\):#[rjzlt donné qu‘un
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem aufweisen, werden wir es — nach unserer Wanl - 2. Press the buttons. prix, ’ ® Service aprés-vente ® Sposob postepowania
Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. 3. Pullthe handle to set the desired length. ~ : .
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Die Garantiezeit verléangert sich durch einen DIG) Article 1648 1er alinéa du Code civil @ Sgr.wce aprés-vente France w przypadku naprawy
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt stattgegebenen Gewahrleistungsanspruch nicht. L‘action résultant des vices rédhibitoires doit étre Tél.: . 089090‘}879 warancyinei
nur wie beschrieben. und firr die angegebenen Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. ® Di I ® Introduction intentée par |‘acquéreur dans un délai de deux ans @® g'Ma_IL 0WJm@|Id|t.frB i g yjnej
5 ! i > Service aprés-vente Belgique i | I i
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt —ISPPS? . — acompter de la découverte du vice. T Tél: (?80071 011 91 Ably zapewnic szybkie rc(;zpatrzenle'wnlos_ku,
an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle beschadigt oder unsachgemaB verwendet oder The packaging is made entirely of recyclable Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau | g5 pigces détachées indispensables & I'utilisation Tél: 80023970 (Luxembourg) nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an gewartet wurde. materials, which you may dispose of at local produit. Vous avez opté pour un produit de grande E—l\./.lail' owim@lidl.be instrukcjami:
Dritte mit aus. ’ ) ) recycling facilities. qualité. Avant la premiére mise en service, vous . : Do wszystkich zapytari prosze mieé
Ble (iaﬁantlefdﬁfkt I\él)age.nal— gnd . ekt O O Contact your devez vous familiariser avec toutes les fonctions O O O O przygotowany paragon i numer artykutu
erstellungsfehler ab. Diese Garantie erstrec i illez i i J h
@ Verriegelung sich weder auf Produktteile, die normalem local refuse g%ﬂgﬁﬁ‘é}-\é&;ﬁgﬁ;lg ?étseggxgi[gr?g lcej}en;(égﬁrité. [CBIC)] (IAN 466541_2404) jako dowdd zakupu.
. o VerschleiB unterliegen, und somit als disposal authority R ilisez le produit que pour I'usage décrit et PDF ONLINE Numer artykufu mozna znalez¢ na tabliczce
1. Driicken Sie die Tasten. : VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, for more details les domaines d'application cités. Conserver ces ® Inleidin . . znamionowej produktu, na grawerze na
2. Stellen Sie das Produkt auf die Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schaden an of how to dispose 4 ~tions dans un lieu sdr. Si vous donnez le Inleiding parkside-diy.com produkcie, na stronie tytutowej instrukcji (w
minimale Lange ein. zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile of your worn- o : " 2 Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tytu
3. Verri L7 g produit a des tiers, remettez-leur également la By " !
. Verriegeln Sie die Schere. aus Glas. out product. A nieuwe product. U hebt voor een hoogwaardig lub na spodzie produktu.
totalité des documents. . .
O O O O O product gekozen. Maak u voor de eerste Op parkside-diy.com kunt u deze O O w dk tapieni terek
® Abwickl im G tiefall ingebruikname vertrouwd met het product. en vele andere handleidingen funﬁ)(rczjstlnzzln;c\t:l)lljbaiﬁl:;é?w l\j\?azrialeiy
wickiung im Garantieta ® Verrouillage Lees hiervoor aandachtig de volgende inzien en downloaden. e o o
A i S . _ najpierw skontaktowac sie telefonicznie
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens 1. A o2 sur les boutons d duit sont di ibl dant la durée de | gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften. Met deze QR-code komt u lub poczta elektroniczna z wymienionym ponizej
® Verwendung 2u gewihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden ® Warranty . ppuyez sur les boutons. . u produit sont disponibles pendant la durée de la  Gebruik het product alleen zoals beschreven direct op parkside-diy.com. Selecteer daar dziat -
1. Entriegeln Sie die Schere, um das Produkt Hinweisen: ’ —_— ) 2. Réglez le produit sur la longueur minimale. garantie du produit. en voor de aangegeven toepassingsgebieden. uw land en zoek via de zoekfunctie naar de Zlalem serwisowym.
" Zu ffen ’ ) o The product has been manufactured to strict 3. Verrouiller les lames. L Uit a 6t6 fabriqué selon d iteres d Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige gebruiksaanwijzingen. Door het invoeren van het Nastepnie mozna wysta¢ produkt zarejestrowany
5 Dricken Sie die T Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon quality guidelines and meticulously examined € produit a ete 1abrique selon des criteres de plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan artikelnummer (IAN) 466541_2404 komt u bij de jako wadliwy na podany adres serwisowy
- Driicken Sie die Tasten. , und die Artikelnummer (IAN 466541_2404) als before delivery. In the event of material or P qualité stricts, et contrdlé consciencieusement derden, ook alle documenten mee. gebruiksaanwijzingen voor uw artikel. bezptatnie, zataczajac dowéd zakupu
3. Efnhegesir;ezjsr?eﬁéf’ um die gewtiinschte Nachweis fiir den Kauf bereit. manufacturing defects you have legal rights ® Utilisation avant sa livraison. En cas de défaut de matériau ' (paragon) i‘okres'lajqc, na czym polega wada i
[e] . Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem against the retailer of this product. Your legal 1. Pour ouvrir le produit, déverrouiller les lames. eggfjgbéfigﬁr&,e\a?%suav:)zdgie{:s\;i(;gngsré?tgsaﬁ;xaux ) ® Service ey wystapta.
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,  "lghts are not limited in any way by our warranty 2. Appuyez sur les boutons. | v Pt PR t_g @® Vergrendeling o=
@® Entsorgun dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder detailed below. 3. Pour régler la longueur souhaitée, tirez sur %eeiggnﬁgeagﬁlér;::suém' €s par notre garantie 1. Druk op de toetsen. @D Service Nederland
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite The warranty for this product is 3 years from the la poignée. ) N R ) 2. Stel het product in op de minimale lengte. -lE—?II\'/'IaiI' gsv?g()@f“zjsrf
Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen des Produktes. date of purchase. The warranty period begins ) La garan’tle de ce pro,d_un est de 3 ans a partir de 3.  Vergrendel de schaar. @ Service Belgié :
Recyclingstellen entsorgen konnen. Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel on the date of purchase. Keep the original sales ® Mise au rebut ot o aemat Contonrag e o Brodvs  Te 080071011
. . i 4 ° 5 , ot | i i i —_— . vez |'origi uv -
Mbglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten auftreten kontaktieren Sie zunéchst die ::glejli‘r);(;na: Z?;i}ogfasﬁgﬁjst:.'s document is L'emballage se compose de matiéres d'achat dans un endroit sir car ce docurment est ® Gebruik Tel: 80023970 (Luxemburg)
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- nachfolgend benannte Serviceabteilung . recyclables pouvant étre mises au rebut dans les nécessaire pour prouver I'achat. E-Mail: owim@lidl.be
oder Stadtverwaltung. telefonisch oder per EMail. Any damage or defects already present at the time déchetteries locales. Tout dommage ou défaut déia présent au moment 1. ?ntgrendel de schaar om het product
. i . - u u u u e openen.
. Ein als defekt erfasstes Produkt kbnnen Sie dann  Of Purehase must be reported without delay after 5116 mairie ou votre municipalité vous de T'achat dof &tre signalé immediatement aprs " ;
@® Garantie il unpacking the product. ’ e > 9 p 2. Druk op de toetsen. @D
unter Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und renseigneront sur les possibilités de mise au rebut le déballage du produit. 3 Trek aan de greep om de gewenste lengte
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann Should the product show any fault in materials des produits usagés. . R . - T
Das Produkt wurde nach strengen p y p g in te stellen
Qualitatsrichtiinien hergestellt und vor der er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die Ihnen or manufacture within 3 years from the date of Si le produit présente un défaut de matériau ou ' ® Wstep
Auslief falti iift. Im Fall mitgeteilte Service Anschrift ibersenden. purchase, we will repair or replace it — at our R de fabrication dans les 3 ans qui suivent la date - .
usliererung sorgra'tig geprut. Im falle von choice — free of charge to you. The warranty ¥ = d’achat, nous le réparerons ou le remplacerons — ® Afvoer Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu.
Material- oder Herstellungsfehlern haben period is not extended as a result of a claim S @) a notre choix — gratuitement pour vous. La De vernakking bestaat uit milieuvriendeliik Zdecydowali sie Paristwo na zakup produktu
Sie gegenuber dem Verkaufer dgs Produkts . . - période de garantie n’est pas prolongée par une © verpaxking bestaat uit milleuvriendelijke najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem PDF ONLINE
esetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte being granted. This also applies to replaced and ; ; grondstoffen die u via de plaatselijke i i i si
9 - K - ihre g repaired parts. demande de garantie acceptée. Cette mesure b lingcontainers kunt afvoeren urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie z parkside-di com
werden in keiner Weise durch unsere unten i o Le produit et les matériaux d’emballage sont s’applique également pour les pieces remplacées ecyclingcontainers kunt alvoeren. nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizsza Y-
aufgefiihrte Garantie eingeschrankt. This warranty becomes void if the product has recyclables et relévent de la responsabilité élargie et réparées. Informatie over de mogelijkheden om het instrukcjg obstugi oraz wskazowki dotyczace
Die Garantie fur dieses Produkt betragt 3 Jahre been damaged, or used or maintained improperly. du producteur. Cette garantie est annulée si le produit a uitgediende product na gebruik te verwijderen, bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowac
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Eliminez-les séparément, en suivant I'Info-tri ét6 endommagé ou utilisé ou entretenu de verstrekt uw gemeentelijke overheid. W sposob tu opisany |'zgodn|e. z okreslonym )
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg illustrée, dans I'intérét d’un meilleur traitement maniere incorrecte. zakresem zastosowania. Nalezy przechowywa¢
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument des déchets. : te |nst‘zull<r:1§ w bezpuecz?y_m miejscu. Przikazwac
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist. Le logo Triman n’est valable qu’en France. &?g/itiiggijkzﬁsﬁ\fa ezy rowniez przekazac
420 mm |

O

Te i wiele innych instrukcji mozna przegladac¢

i pobra¢ na stronie parkside-diy.com. Ten kod

QR przeniesie Cie bezposrednio na strone
parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i uzyj maski
wyszukiwania, aby wyszuka¢ instrukcje obstugi.
Wprowadz numer artykutu (IAN) 466541_2404,
aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi artykutu.

@® Serwis

@ Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

@

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte nasledujici navod

k obsluze a bezpe¢nostni pokyny. Pouzivejte
vyrobek jen popsanym zplGsobem a pouze pro
uvedené oblasti pouZiti. Uschovejte si tento navod
na bezpe¢ném misté. VSechny podklady vydejte
pfi predani vyrobku i tfeti osobé.

Zablokovani

Stisknéte tlacitka.
Nastavte vyrobek na minimalni délku.
Zamknéte nlzky.

CISE

Pouziti

Odemknéte nlizky pro otevieni vyrobku.
Stisknéte tlacitka.

Zatahnéte za rukojet pro nastaveni
pozadované délky.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych material(, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych materiald.

SISE

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

@® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic
kvality a pred dodanim peclivé otestovan. V
pfipadé materialnich nebo vyrobnich vad mate
zéakonna prava vici prodejci vyrobku. Vase
z&konna prava nejsou nize uvedenou zarukou
nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zac¢ind dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte

na bezpe¢ném misté, protoze tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vymeénéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany

anebo udrzovany. O

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zaruka se nevztahuje na

dily vyrobku, které podiéhaji béznému
opotiebeni, a tim plati jako opotrebitelné dily
(napt. baterie, hadice, inkoustové barevné
patrony), ani se nevztahuje na poskozeni
rozbitnych dill, napt. spinac nebo dil

ze skla.

O

® Postup v pripadé uplatinovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku

se fidte nasledujicimi pokyny:

Pro v§echny pozadavky si uschovejte pokladni

stvrzenku jako doklad o nakupu a cislo polozky

(IAN 466541_2404).

Cislo polozky najdete na typovém stitku, je vyryto
na vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho
navodu (vlevo dole) nebo je na nalepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

P¥i poruchéach funkce nebo jinych zavadach
nejdrive kontaktujte telefonicky nebo e-mailem
nize uvedené servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mizete
zdarma odeslat pouze vyrobek, ktery byl
zaznamenany jako vadny, a to spolu s pokladnim
dokladem (stvrzenkou), popisem zavady a
uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.
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Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a
celou fadu dalSich pfirucek k nahlédnuti a ke
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® Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
Kupou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevadzky sa oboznamte
s vyrobkom. Za tymto ucelom si pozorne precitajte
nasledujuci ndvod na obsluhu a bezpe¢nostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.
Tento navod uschovajte na bezpe¢nom mieste. Ak
vyrobok odovzdate dalSej osobe, prilozte k nemu
aj vSetky podklady.

Zaistenie

Stlacte tlacidla. i
Produkt nastavte na minimalnu dizku.
NoZznice zamknite.

SISE

Pouzitie

Produkt otvorte odistenim noznic.
Stlacte tlacidla.

Potiahnutim rukovate nastavte
pozadovanu dizku.

SISE

® Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré

mozete odovzdat na miestnych recyklacnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa moézete informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

O

@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny
v sllade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim
dokladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych
chyb mate zakonné prava

voci predajcovi vyrobku. Vase
zakonné prava nie su ziadnym
sposobom obmedzené nasou
zérukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je
3 roky od datumu nakupu. Zaruéna doba zacina
plynat datumom kupy. Original dokladu o kupe si
uschovajte na bezpe€nom mieste, pretoze tento
doklad je potrebny ako dokaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zarucna doba sa na zaklade poskytnutej zarucnej
reklaméacie nepredlzuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na asti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a

preto sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr.
spinacov alebo Casti zo skla.

@® Postup v pripade posSkodenia v
zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej
Ziadosti postupuijte podla dalej uvedenych
pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny
listok a ¢islo vyrobku (IAN 466541_2404) ako
doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom $titku vyrobku,
gravure vyrobku, titulnej strane navodu (viavo
dole) alebo na nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych portch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo e-mailom
obratte na dalej uvedené servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom mézete
bezplatne zaslat na poskytnutu servisnd adresu,
pricom prilozte doklad o kupe (pokladni¢ny listok)
a uvedte, v ¢om spociva nedostatok a kedy

sa vyskytol.
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@® Servis
&K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
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® Introduccion

Enhorabuena por la adquisicion de su nuevo
producto. Ha elegido un producto de alta calidad.
Familiaricese con el producto antes de la primera
puesta en funcionamiento. Lea detenidamente

el siguiente manual de instrucciones y las
indicaciones de seguridad. Utilice el producto
Unicamente como se describe a continuacion y
para las aplicaciones indicadas. Guarde estas
instrucciones en un lugar seguro. En caso de
transferir el producto a terceros, entregue también
todos los documentos correspondientes.

@® Bloqueo

1. Pulse los botones.

2. Ajuste el producto a la longitud minima.
3. Bloquee las tijeras.

Uso

Desbloquee las tijeras para abrir el producto.
Pulse los botones.

Tire del mango para ajustar la

longitud deseada.

SISE

® Eliminacion

El embalaje esta compuesto por materiales no
contaminantes que pueden ser desechados en el
centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades
de desecho del producto al final de su vida util,
acuda a la administracién de su comunidad

o ciudad.

® Garantia

El producto ha sido fabricado segtin normas

de calidad exigentes y ha sido probado
minuciosamente antes de la entrega. En caso de
fallos de material o de fabricacion, dispone de
derechos legales frente al vendedor del producto.
Nuestra garantia mencionada a continuacién no
restringe sus derechos legales de ningtin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios

a partir de la fecha de compra. La garantia
empieza el dia de la fecha de compra. Conserve
el justificante de compra original en un lugar
seguro, ya que este documento es necesario para
demostrar la compra.

Todos los dafos o defectos ya presente en
el momento de la compra deben informarse
inmediatamente tras desembalar el producto.

o O

Si el producto presenta defectos de material o
fabricacién en los 3 afos a partir de la fecha de
compra, lo repararemos o sustituiremos, segun
nuestra eleccion, gratuitamente para usted.

El periodo de garantia no se extiende por una
reclamacion de garantia aprobada. Esto también
es aplicable a las piezas sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se
dafia o se utiliza o mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y
fabricacion. Esta garantia no cubre las piezas del
producto sujetas a un uso y desgaste normal y,
por lo tanto, consideradas piezas de desgaste
(por ej. pilas, baterias, mangueras, cartuchos de
tinta) ni los dafos a las piezas fragiles, por ej.
interruptores o piezas de cristal.

® Tramitacion de la garantia

Para garantizar un procesamiento rapido de
su consulta, por favor, siga las indicaciones
siguientes:

Para cualquier consulta, tenga a mano el recibo
y el nimero de articulo (IAN 466541_2404) como
justificante de compra.

Encontrara el nimero de articulo en la placa de
caracteristicas del producto, un gravado en el
producto, la portada de las instrucciones (abajo a
la izquierda) o el adhesivo en la parte posterior o
inferior del producto.

Si se producen fallos de funcionamiento o
cualquier otro defecto, contacte primero por
teléfono o correo electrénico con el departamento
de servicio mencionado a continuacion.

Entonces podra enviar gratuitamente para usted
un producto registrado como defectuoso a la
direccion de servicio que se le proporcione
adjuntando la factura de compra (recibo) e
indicando cudl es el defecto y cuando tuvo lugar.
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@® Asistencia

(& Asistencia en Espafa
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

@

® Indledning

Hijerteligt tillykke med kebet af deres nye produkt.
Du har besluttet dig for et produkt af hej kvalitet.
Gor Dem fortrolig med apparatet inden forste
ibrugtagning. Laes derfor den efterfolgende
brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt. Brug kun produktet som beskrevet
og kun til de angivne anvendelsesomrader.
Opbevar denne vejlledning pa et sikkert sted.
Hvis De giver produktet videre til andre, skal alle
dokumenter folge med.

® Las

1. Tryk pa knappen.
2. Indstil produktet til den mindste laengde.
3.  Lé&s saksen.

Anvendelse

o

1. Las saksen op for at abne produktet.

2. Tryk pa knappen.

3.  Treek i handtaget for at indstille den
onskede laengde.

@® Bortskaffelse

Indpakningen bestar af miljgvenlige
materialer, som De kan bortskaffe over de
lokale genbrugssteder.

De far oplyst muligheder til bortskaffelse af det
udtjente produkt hos deres lokale myndigheder
eller bystyre.

® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge
kvalitetsstandarder og kontrolleret noje

for udlevering. | tilfzelde af materiale- eller
produktionsfejl kan du i medfer af loven gere krav
geeldende over for seelgeren af produktet. Dine
lovmeessige rettigheder begraenses pé ingen
made af den af os nedennzevnte garanti.

Garantien p& dette produkt geelder i 3 &r regnet
fra kebsdatoen. Garantien gaelder fra kebsdatoen.
Opbevar den originale kvittering et sikkert

sted, da dette dokument forlanges forlagt som
dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes
pa tidspunktet for kebet, skal straks meddeles
efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 ar regnet fra kebsdatoen
viser sig en materiale- eller produktionsfejl pa
produktet, reparerer eller udskifter vi det - efter
vores valg - gratis for dig. Garantiperioden
forleenges ikke som folge af et imedekommet krav
om garanti. Dette gaelder ogsé for udskiftede og
reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
beskadiget eller anvendt og vedligeholdt forkert.

Garantien deekker materiale- og produktionsfejl.
Denne garanti daekker hverken produktdele, der
er udsat for normal slitage og derfor er at betragte
som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer,
slanger, farvepatroner), eller skader pé skrabelige
dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.

® Afvikling af garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din
foresporgsel, bedes du overholde folgende
instruktioner:

Ved alle foresporgsler, skal kvitteringen og
varenummeret (IAN 466541_2404) kunne forevises
som dokumentation pa kebet.

Varenummeret kan du afleese pa produktets
typeskilt, en gravering pa produktet, forsiden

af din betjeningsvejledning (nederst til venstre)
eller pa en meerkat pé bagsiden eller undersiden
af produktet.

Hvis der opstar funktionsfejl eller andre mangler,
skal du i forste omgang kontakte serviceafdelingen
via telefon eller e-mail.

Et defekt produkt kan gratis sendes til den
serviceadresse, der er blevet oplyst, vedlagt
kvitteringen (kassebonen) og en beskrivelse af,
hvilken defekt der er opstéet og hvornar den
er opstéaet.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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@® Service

@ Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owime@lidl.dk
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® Introduzione

Congratulazioni per I‘acquisto del vostro nuovo
prodotto. Con esso avete optato per un prodotto
di qualita. Familiarizzare con il prodotto prima

di metterlo in funzione per la prima volta. A tale
scopo, leggere attentamente le seguenti istruzioni
d‘uso e le avvertenze di sicurezza. Utilizzare

il prodotto solo come descritto e per i campi

di applicazione indicati. Conservare queste
istruzioni in un luogo sicuro. Consegnare tutta la
documentazione in caso di cessione del prodotto
a terzi.

@® Bloccaggio

Premere i pulsanti.

Regolare il prodotto alla lunghezza minima.
Bloccare le forbici.

wn -

Utilizzo

Sbloccare le forbici per aprire il prodotto.
Premere i pulsanti.

Tirare 'impugnatura per impostare la
lunghezza desiderata.

SISEY

@® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici
che possono essere smaltiti presso i siti di
raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita
di smaltimento del prodotto usato presso
I’'amministrazione comunale o cittadina.

® Garanzia

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente
secondo severe direttive di qualita ed ¢ stato
controllato meticolosamente prima della
consegna. In caso di difetti di materiale o
fabbricazione I'acquirente puo far valere diritti
legali nei confronti del venditore. La nostra
garanzia sotto riportata non costituisce alcun
limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con
decorrenza dalla data di acquisto. La garanzia
decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo
scontrino originale in un posto sicuro perché
questo documento viene richiesto come prova
dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento
dell’acquisto devono essere comunicati subito
dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo
prodotto si rileva un difetto di materiale o di
fabbricazione, noi procederemo, a nostra
discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite
del prodotto o al rimborso del prezzo di acquisto.
Un eventuale intervento in garanzia non prolunga
né rinnova il periodo di garanzia stesso. Cio vale
anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di
danneggiamento oppure uso 0 manutenzione
impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del
materiale o di fabbricazione. Questa garanzia non
si estende a componenti del prodotto esposti a
normale logorio,
che possono

pertanto essere O O
considerati come

componenti
soggetti a usura
(esempio capacita
della batteria,
calcificazione,
lampade, O

pneumatici, filtri,

spazzole...). La

garanzia non

si estende altresi a danni che si verificano su
componenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parti realizzate in vetro, schermi, accessori

vari) nonché danni derivanti dal trasporto o

altri incidenti.

O

® Gestione dei casi in garanzia

Per permetterci di risolvere rapidamente il vostro
problema, procedete nel seguente modo:

Per tutte le richieste conservare lo scontrino e
il codice articolo (IAN 466541_2404) a prova
dell‘avvenuto acquisto.

Il codice articolo si trova nell’etichetta del
prodotto, come incisione sul prodotto, nella
pagina del titolo di queste istruzioni (in basso a
sinistra) oppure nell’adesivo apposto sul retro o
sul lato inferiore del prodotto.

In caso di errori di funzionamento o altri difetti
contattare innanzitutto il seguente servizio di
assistenza telefonicamente o per e-mail.

Potete inviare gratuitamente all’indirizzo
dell’assistenza che vi e stato fornito un eventuale
prodotto difettoso, allegando la ricevuta
d’acquisto (scontrino), la descrizione del tipo di
difetto e I'indicazione di quando si & verificato.
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® Assistenza

(m  Assistenza Italia
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® Bevezetd

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabal.
Ezzel egy magas min6ség(i termék mellett dontott.
Az elsé Uzembevétel el6tt ismerkedjen meg a
késztilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kovetkez$ Haszndlati utasitast és a biztonsagi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhasznalasi terlleteken
alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik félnek térténé
tovabbadasa esetén mellékelje a termék a teljes
dokumentacidjat is.

® Reteszelés

Nyomja meg a gombokat.
Allitsa a terméket a legrévidebb hosszra.
Reteszelje az ollo6t.

@

Hasznalat

A termék kinyitasahoz oldja ki az oll6 zarjat.
Nyomja meg a gombokat.

A kivant hossz bedllitdsahoz hizza meg

a fogét.

wno g

® Mentesités

A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl készdilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitas céljabol.

A kiszolgalt termék megsemmisitési

lehetéségeirdl lakohelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozodhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi el6irasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas el6tt
gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gyartasi hibak
esetén a termék eladdjaval szemben torvényes
jogok illetik meg. Az On torvényes jogait az
altalunk aldbb meghatarozott garancia semmilyen
maodon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatol szamitva. A garancia id6 a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen

6rizze meg az eredeti vasarldi bizonylatot,

mert ez a dokumentum sziikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennall6 karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa utan
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastol szamitott

3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel,
valasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljiik a terméket. A garancia idé

nem hosszabbodik meg a helyette nyuijtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(ien kezelték vagy
végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normal kopasnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
mindsulnek (pl. elemekre, akkumulatorokra,
tomlSkre, tintapatronokra), illetve a torékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy
Uveg alkatrészekre.

O

® Garanciadlis ligyek lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz kérjik,
kévesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse
el6 a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 466541_2404) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjik, olvassa le a tipustablardl,
a terméken elhelyezett gravirozasbol, az utmutatd
cimlapjardl (alul a bal oldalon), vagy a termék
hatso vagy alsé oldalan taldlhaté matricardl.
MUkodési hiba vagy egyéb hidanyossag fellépése
esetén elészor vegye fel a kapcsolatot a
koévetkez6kben felsorolt szervizek valamelyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba
leirasanak és keletkezési idejének megjeldlésével,
dijmentesen kiildheti el az On szamara kijelolt
szerviz cimére.
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A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikonyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a
QR-koddal kozvetlentil a parkside-diy.com oldalra
jut. Valassza ki az orszagot, és a kereséfellileten
keresse meg a hasznalati utmutatékat. A
termékszam (IAN) 466541_2404 beirasaval juthat
el az On termékének hasznalati Utmutatéjahoz.

@® Szerviz

#O  Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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